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Potvarkis, kuriuo iš dalies keičiamas Potvarkis (2020:750) dėl
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Message

Pranešimas 001

Komisijos pranešimas - TRIS/(2024) 0168

Direktyva (ES) 2015/1535

Pranešimas: 2024/0030/SE

Valstybės narės pranešimas apie teksto projektą

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20240168.LT

1. MSG 001 IND 2024 0030 SE LT 19-01-2024 SE NOTIF

2. Sweden

3A. Kommerskollegium

3B. Regeringskansliet, Klimat- och näringslivsdepartementet

4. 2024/0030/SE - T40T - Miesto ir kelių transportas

5. Potvarkis, kuriuo iš dalies keičiamas Potvarkis (2020:750) dėl valstybės pagalbos tam tikroms aplinką tausojančioms
transporto priemonėms

6. Sunkieji sunkvežimiai, kurie pagal Komisijos reglamentą (ES) Nr. 651/2014 yra visai netaršios transporto priemonės
arba netaršios transporto priemonės
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7.

8. Nuostatose nurodyta, kad pagalba gali būti teikiama sunkiųjų sunkvežimių, kurie yra visai netaršios transporto
priemonės arba netaršios transporto priemonės, pirkimui pagal 2014 m. birželio 17 d. Komisijos reglamentą (ES) Nr.
651/2014, kuriuo tam tikrų kategorijų pagalba skelbiama esanti suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties (BBIR) 107
ir 108 straipsnius. Pagalba taip pat gali būti teikiama lengviesiems elektriniams sunkvežimiams ir darbo mašinoms
(motorinėms mašinoms, įskaitant traktorius) įsigyti. Pagalbos intensyvumas pakoreguotas atsižvelgiant į BBIR
pakeitimus. Visai netaršių sunkiųjų sunkvežimių atveju tai reiškia, kad pagalba diferencijuojama atsižvelgiant į įmonės
dydį, o pagalbos intensyvumas negali viršyti 25 proc. pirkimo išlaidų (nacionalinis apribojimas). Aplinką tausojantiems
sunkvežimiams, kurie yra netaršios transporto priemonės, pagalbos intensyvumas diferencijuojamas atsižvelgiant į
įmonės dydį, o pagalbos intensyvumas negali viršyti 20 proc. pirkimo išlaidų (nacionalinis apribojimas). Didžiausias
pagalbos intensyvumas lengviesiems elektriniams sunkvežimiams yra 30 proc. tinkamų finansuoti išlaidų, bet ne daugiau
kaip 50 000 SEK. Nuo 2025 m. sausio 1 d. ši fiksuota pagalbos suma bus sumažinta iki 40 000 SEK. Nuo 2025 m. liepos 1
d. ši suma bus sumažinta iki 30 000 SEK. Pagalba lengviesiems elektriniams sunkvežimiams bus pradėta palaipsniui
nutraukti nuo 2025 m. spalio 1 d. Po tos datos pagalba lengviesiems elektriniams sunkvežimiams nebebus teikiama.

Apie šiuos pakeitimus dabar pranešama keturiais atskirais pranešimais.

9. Valstybės pagalbos tam tikroms aplinką tausojančioms transporto priemonėms tikslas – skatinti aplinką tausojančių
lengvųjų sunkvežimių ir sunkiųjų sunkvežimių, taip pat darbo mašinų (motorinių mašinų, įskaitant traktorius) pateikimą į
rinką.
Pakeitimų tikslas – nustatyti naują valstybės pagalbą lengviesiems elektriniams sunkvežimiams įsigyti ir pritaikyti
nacionalinį Potvarkį prie BBIR pakeitimų.

Pagalba gali būti teikiama tik elektra varomiems lengviesiems elektriniams sunkvežimiams, sunkiesiems sunkvežimiams,
kurie pagal BBIR yra visai netaršios transporto priemonės arba netaršios transporto priemonės, ir darbo mašinoms, pagal
BBIR keliamus reikalavimus varomoms elektra arba vandeniliu. Išmoka gali būti mokama neviršijant 8–8c skirsniuose
nurodytų didžiausių sumų.

10. Nuorodos į pagrindinius tekstus: Pagrindiniai tekstai buvo išsiųsti pagal ankstesnį pranešimą:
2020/0343/S
2022/0602/S

11. Ne

12.

13. Ne

14. Taip

15. Ne

16.
Techninių prekybos kliūčių aspektas: Ne

Sanitarinių ir fitosanitarinių
prionių aspektas: Ne

**********
Europos Komisijos
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